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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Jesli jednak $lubowata w domu swego meza lub jesli
dostowny wziela na siebie zobowigzanie pod przysiega,
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Podobnie wigzace jest wszystko, co $lubowata lub
literacki czego si¢ pod przysiega podjeta, bedac z mgzem,
UBG'l8 | Przektad Uwspotezesniona Biblia | A jej maz uslyszal to i milczal o tym, i nie sprzeciwit
literacki Gdanska sie temu, wtedy wszystkie jej $luby bedg wazne
1 kazdy obowiagzek, ktorym zobowigzata swoja dusze,
bedzie wazny.
BG Przektad Biblia Gdanska Lecz jezliby, poki byta w domu meza swego, Slub
literacki uczynila, i obowigzata obowigzkiem dusze swoje
z przysiega;
BIW Przeklad Biblia Jakuba Wujka Zona w domu meza, gdy sie $lubem obowiaze
literacki 1 przysing’
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia a maz, dowiedziawszy si¢ o tym, milczal i nie okazal
literacki sprzeciwu, wtedy $lub jej i podjete zobowigzania beda
wazne.
BW Przektad Biblia Warszawska Jezeli jednak w domu swego meza ztozyta Slub lub
literacki zobowigzala si¢ przysiega do wstrzemigzliwosci,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Jesliby jednak ztozyla §lub lub uczynita jakies$
literacki zobowigzanie w domu swego mgza,
PAU Przektad Biblia Paulistow Jesli jednak w domu swojego meza ztozyta $lub lub
literacki tez podjeta jakies zobowigzanie,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Jezeli w domu swego meza [kobieta] ztozy $lub lub
literacki przysiege, przyjmujac na siebie jakie$ zobowigzanie,
PEC Przektad Tora Pardes Lauder Jezeli [zamezna kobieta] ztozylta przysigge albo
literacki zakazala sobie [czego$] $lubowaniem w domu jej
meza, [to]:
TUB Przektad bi6mis. Hosuii SIkro > i1 MOJIMTBA B JOMI CBOTO YOJIOBIKA YU
literacki nepeknaz YBT Padaina | 3060Bsa3ann4 3a ii gyimy 3 KI4TBOIO,
Typkonsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Jesli za$ slubowata w domu swojego meza, albo
dynamiczny zwigzala przyrzeczeniem pod przysiega swoja dusze,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego a jej maz to slyszal i milczal wobec niej, nie zabronit
dynamiczny | Swiata jej, to wszystkie jej §luby pozostana w mocy albo

kazdy $lub wstrzemiezliwos$ci, ktérym zwigzata swa
duszg, pozostanie w mocy.
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